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1	 สำ�คัญ

อ่านและทำ�ความเข้าใจคำ�แนะนำ�ทั้งหมดกอ่น
ใชง้านผลิตภัณฑ์ของคุณ ความเสียหายอัน
เนื่องจากการไม่ปฏบิัติตามคำ�แนะนำ�เหล่านี้จะ
ไม่ได้รับการคุ้มครองภายใต้การรับประกนั

ความปลอดภัย

ความเส่ียงของไฟฟ้าชอ็ตหรือเพลิงไหม้!
•	 กอ่นที่คุณจะทำ�หรือเปลี่ยนแปลงการ

เชือ่มต่อใดๆ ตรวจสอบว่าอุปกรณ์
ทั้งหมดถกูปลดการเชือ่มต่อจาก
เต้าเสียบปลั๊กไฟแล้ว

•	 ห้ามให้ผลิตภัณฑ์หรืออุปกรณ์เสริม
สัมผัสกบัฝนหรือน้ำ� ห้ามวางภาชนะ
บรรจุน้ำ� เชน่ แจกนั ใกล้กบัผลิตภัณฑ์ 
ถา้ของเหลวหกล้นหรือซมึผ่านเข้าไป
ในผลิตภัณฑ์ ให้ปลดการเชือ่มต่อจาก
เต้าเสียบปลั๊กไฟทันที ติดต่อฝ่ายบริการ
ลูกค้าเพื่อขอรับการตรวจสอบผลิตภัณฑ์
กอ่นใชง้าน

•	 ห้ามวางผลิตภัณฑ์หรืออุปกรณ์เสริมใกล้
กบัเปลวไฟที่เปิดหรือแหล่งความร้อนอื่นๆ 
รวมถงึแสงแดดส่องถงึโดยตรง

•	 ห้ามสอดวัตถใุดๆ เข้าไปในชอ่งระบาย
อากาศหรือชอ่งเปิดอื่นๆ ของผลิตภัณฑ์

•	 หากใชป้ลั๊กไฟหลักหรือขั้วต่ออุปกรณ์
ไฟฟ้าเป็นอุปกรณ์ตัดการเชือ่มต่อ 
อุปกรณ์ตัดการเชือ่มต่อดังกล่าวจะต้อง
พร้อมทำ�งานได้เสมอ

•	 อย่าให้แบตเตอรี่ (กอ้นแบตเตอรี่หรือ
แบตเตอรี่ที่ติดตั้งไว้) สัมผัสกบัความร้อน
มากเกนิไป เชน่ แสงแดดโดยตรง กองไฟ 
หรือแหล่งกำ�เนิดที่คล้ายกนั

•	 ตัดการเชือ่มต่อผลิตภัณฑ์จากเต้าเสียบ
ปลั๊กไฟหากมีพายุฝนฟ้าคะนองเพื่อ
ป้องกนัฟ้าผ่า 

•	 เมื่อต้องการปลดสายไฟจากตัวเครื่อง ให้
ดึงโดยจับที่ตัวปลั๊กไฟ ห้ามดึงที่สายไฟ 

•	 ใชผ้ลิตภัณฑ์ในสภาพอากาศเขตร้อน
และ/หรือสภาพอากาศปานกลาง

ความเส่ียงของการลัดวงจรหรือเพลิงไหม้!
•	 สำ�หรับการระบุและอัตราแหล่งจ่ายไฟ ให้

ดูที่แผ่นเพลทบอกประเภทที่ด้านหลังของ
ตัวผลิตภัณฑ์

•	 กอ่นที่คุณจะเชือ่มต่อผลิตภัณฑ์เข้า
กบัเต้าเสียบปลั๊กไฟ ตรวจสอบว่าแรง
ดันไฟฟ้าจ่ายตรงกบัค่าที่ระบุไว้ที่ด้าน
หลังของตัวผลิตภัณฑ์ ห้ามเชือ่มต่อ
ผลิตภัณฑ์เข้ากบัเต้าเสียบปลั๊กไฟหาก
แรงดันไฟฟ้าจ่ายไม่ตรงกบัค่าที่ระบุไว้

ความเส่ียงของการได้รับบาดเจ็บหรือ
ผลิตภัณฑ์เสียหาย!
•	 สำ�หรับการติดยึดกบัผนัง จะต้องติดยึด

ผลิตภัณฑ์นี้บนผนังโดยสอดคล้องกบั
คำ�แนะนำ�การติดตั้ง ใชเ้ฉพาะโครงยึดติด
ตั้งกบัผนังที่ให้มาเท่านั้น (หากมี) การ
ติดยึดกบัผนังอย่างไม่ถกูต้องอาจทำ�ให้
เกดิอุบัติเหตุ ได้รับบาดเจ็บ หรือทำ�ให้
ผลิตภัณฑ์เสียหายได้ ถา้คุณมีคำ�ถาม
ใดๆ โปรดติดต่อศูนย์บริการลูกค้าใน
ประเทศของคุณ

•	 ห้ามวางผลิตภัณฑ์หรือวัตถใุดๆ ทับสาย
ไฟหรือวางผลิตภัณฑ์นี้บนอุปกรณ์ไฟฟ้า
อื่นๆ 

•	 ถา้ผลิตภัณฑ์ถกูขนส่งมาภายใต้อุณหภูมิ
ต่ำ�กว่า 5°C ให้นำ�ผลิตภัณฑ์ออกจาก
กล่องและรอให้มีอุณหภูมิเทียบเท่ากบั
อุณหภูมิห้องกอ่นที่จะเชือ่มต่อกบั
เต้าเสียบปลั๊กไฟ 

•	 ชิน้ส่วนของผลิตภัณฑ์ที่ทำ�จากกระจก 
จัดการด้วยความระมัดระวังเพื่อหลีกเลี่ยง
การได้รับบาดเจ็บ

ความเส่ียงของความร้อนเกนิ!
•	 ห้ามติดตั้งผลิตภัณฑ์ไว้ในที่อับอากาศ 

ให้จัดวางผลิตภัณฑ์โดยเว้นระยะห่าง
รอบตัวอย่างน้อยส่ีนิ้วเพื่อการหมุนเวียน
อากาศ จะต้องไม่มีผ้าม่านหรือวัตถอุื่นๆ 
ปิดทบัชอ่งระบายอากาศบนตวัผลติภณัฑ ์
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ความเส่ียงของการปนเป้ือน!
•	 อย่าเกบ็แบตเตอรี่คละรวมกนั (แบตเตอรี่

เกา่และใหม่หรือแบตเตอรี่แบบคาร์บอน
และอัลคาไลน์ ฯลฯ)

•	 ข้อควรระวัง: มีอันตรายของการระเบิด
หากเปลี่ยนแทนด้วยแบตเตอรี่ที่ไม่ถกู
ต้อง เปลี่ยนแทนด้วยแบตเตอรี่ชนิด
เดียวกนัหรือเทียบเท่าเสมอ

•	 ถอดแบตเตอรี่ออกเมื่อหมดอายุแล้วหรือ
จะไม่ได้ใชง้านรีโมทคอนโทรลเป็นเวลา
นาน

•	 แบตเตอรี่มีสารเคมี การทิ้งขยะต้อง
จัดการอย่างถกูต้อง 

ความเส่ียงของการกลืนแบตเตอรี่เข้าไป!
•	 ผลิตภัณฑ์/รีโมทคอนโทรลอาจมี

แบตเตอรี่ชนิดเหรียญ/กระดุม ซึง่อาจถกู
กลืนเข้าปากได้ เกบ็แบตเตอรี่ให้พ้นการ
เอื้อมถงึของเด็กตลอดเวลา! หากกลืน
เข้าไป แบตเตอรี่อาจทำ�ให้เกดิการบาด
เจ็บร้ายแรงหรือถงึแกช่วีิตได้ อาจเกดิ
แผลไหม้รุนแรงภายในร่างกายภายในสอง
ชัว่โมงหลังจากกลืนแบตเตอรี่เข้าไป

•	 หากคุณสงสัยว่าบุคคลกลืนแบตเตอรี่
เข้าไปหรืออยู่ภายในร่างกาย โปรดนำ�ไป
พบแพทย์ทันที

•	 เมื่อเปลี่ยนแบตเตอรี่ ให้เกบ็แบตเตอรี่ใหม่
และแบตเตอรี่เกา่ให้พ้นการเอื้อมถงึของ
เด็กเสมอ ตรวจสอบว่าชอ่งใส่แบตเตอรี่
ยึดแบตเตอรี่แน่นสนิทหลังจากเปลี่ยน
แบตเตอรี่

•	 ถา้ชอ่งใส่แบตเตอรี่ยึดแบตเตอรี่ไม่แน่น 
ให้หยุดการใชง้านผลิตภัณฑ์ เกบ็ไว้ให้
ห่างจากการเอื้อมถงึของเด็กและติดต่อ
ผู้ผลิต

ผลิตภัณฑ์นี้จัดอยู่ใน CLASS II พร้อมฉนวน
สองชัน้ และไม่มีระบบกราวด์ป้องกนัในตัว

แรงดันไฟฟ้า AC

ใชแ้หล่งจ่ายไฟตามที่ระบึไว้ในคู่มือผู้ใชเ้ท่านั้น

การดูแลรักษาผลิตภัณฑ์

ใชผ้้าไมโครไฟเบอร์เพื่อทำ�ความสะอาด
ผลิตภัณฑ์

การดูแลรกัษาเพือ่สิง่แวดลอ้ม

การกำ�จัดขยะของผลิตภัณฑ์และแบตเตอรี่

 
ผลิตภัณฑ์ของคุณได้รับการออกแบบและ
ผลิตโดยใชว้ัสดุและส่วนประกอบคุณภาพสูง 
ซึง่สามารถนำ�มารีไซเคิลและนำ�กลับมาใชใ้หม่
ได้

การถอดแบตเตอรี่ชนิดใชแ้ล้วทิ้งออก

ในการถอดแบตเตอรี่ชนิดใชแ้ล้วทิ้งออก โปรด
ดูที่หัวข้อการติดตั้งแบตเตอรี่
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ความชว่ยเหลือและการ
สนับสนุน

สำ�หรับการสนับสนุนทางออนไลน์เพิ่มเติม ไป
ที่ www.philips.com/support เพื่อ:
•	 ดาวน์โหลดคู่มือผู้ใชแ้ละคู่มือเริ่มต้นฉบับ

ย่อ
•	 ดูวิดีโอบทชว่ยสอน (มีเฉพาะในบางรุ่น

เท่านั้น)
•	 ดูคำ�ตอบของคำ�ถามที่พบบ่อย (FAQ)
•	 ส่งอีเมลสอบถามถงึเรา
•	 แชทกบัเจ้าหน้าที่ฝ่ายสนับสนุน

ทำ�ตามคำ�แนะนำ�บนเว็บไซต์เพื่อเลือกภาษา
ของคุณ จากนั้นป้อนหมายเลขรุ่นของ
ผลิตภัณฑ์ของคุณ

หรือคุณสามารถติดต่อศูนย์บริการลูกค้าใน
ประเทศของคุณ กอ่นติดต่อ โปรดจดหมาย
เลขรุ่นและหมายเลขซเีรียลของผลิตภัณฑ์ของ
คุณไว้ คุณสามารถดูข้อมูลดังกล่าวได้ที่ด้าน
หลังของผลิตภัณฑ์ของคุณ
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2	 ซาวด์บาร์ของ
คุณ

ขอแสดงความยินดีกบัการซือ้ผลิตภัณฑ์
ของคุณ และยินดีต้อนรับสู่ Philips! เพื่อ
สิทธิประโยชน์ที่ครบถว้นจากการสนับสนุน
ที่ Philips มีให้ โปรดลงทะเบียนซาวด์บาร์ของ
คุณได้ที่ www.philips.com/support

รายการส่วนประกอบในกล่อง

ตรวจสอบและระบุว่ามีรายการต่อไปนี้ในกล่อง
บรรจุภัณฑ์ครบถว้น:

•	 ซาวด์บาร์ 	 x 1

•	 ซบัวูฟเฟอร์ไร้สาย 	 x 1

•	 รีโมทคอนโทรล 	 x 1
(แบตเตอรี่ AAA x2)

•	 สายไฟ *	 x 2

•	 ชดุตัวติดยึดผนัง - ซาวด์บาร์ 	 x 1
(โครงยึดผนัง x2, สกรูโครงยึดผนัง x2,  
เดือย x2)

•	 คู่มือเริ่มต้นฉบับย่อ / บัตรรับประกนั / 
เอกสารเกีย่วกบัความปลอดภัย /  
แผ่นแม่แบบการติดยึดผนัง /  
คู่มือผู้ใช ้(เฉพาะสำ�หรับไต้หวัน  
เกาหลีใต้ และญีปุ่่ น)	 x 1

Soundbar

* Power cord quantity and plug type vary by regions.

** Please refer to Quick Start Guide  for Adapter Accessories 

    and Adapter assembly instructions.

Quick start guide 
Wall Mount Template 

Warranty Card
Safety Sheet

Wireless Subwoofer

Remote Control 
and batteries

Soundbar 
Wall Bracket

2 X
2 X

Soundbar 
Wall Bracket 
Screws (for walls)

Power Cord *
(Soundbar and 
Subwoofer)

2 X

* ปริมาณสายไฟและปลั๊กไฟอาจแตกต่างกนัไปตามภูมิภาค
** โปรดอ่านคู่มือเริ่มต้นฉบับย่อสำ�หรับอุปกรณ์เสริมอะแดปเตอร์

และคำ�แนะนำ�การประกอบอะแดปเตอร์

ซาวด์บาร์

รีโมทคอนโทรลและ
แบตเตอรี่

สายไฟ * 
(ซาวด์บาร์และซบัวูฟเฟอร์)

ซบัวูฟเฟอร์ไร้สาย
โครงยึดติดผนัง
ของซาวด์บาร์

บัตรรับประกนั 
เอกสารข้อมูลด้าน
ความปลอดภัย

คู่มือเริ่มต้นฉบับย่อ  
แม่แบบตัวติดยึดผนัง

สกรูโครงยึดติดผนัง
ของซาวด์บาร์  
(สำ�หรับผนัง)

2 X
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*	 ปริมาณสายไฟและปลั๊กไฟอาจแตกต่าง
กนัไปตามภูมิภาค

•	 รูปภาพ ภาพประกอบ และแบบวาดที่แสดง
ในคู่มือผู้ใชน้ี้ให้ไว้เพื่อการอ้างอิงเท่านั้น 
ตัวผลิตภัณฑ์จริงอาจแตกต่างออกไป

•	 โปรดใชส้าย HDMI ที่มีแกนเฟอร์ไรต์
สำ�หรับผลิตภัณฑ์นี้

ตัวเครื่องหลัก

หัวข้อนี้ให้รายละเอียดภาพรวมของตัวเครื่อง
หลัก

00 :00

a	ปุุ่ ม - (ระดับเสียง)
ลดระดับเสียง

b	ปุุ่ ม + (ระดับเสียง)
เพิ่มระดับเสียง

c	  ปุ่ ม (เล่น/หยุดชัว่คราว)
เริ่ม หยุดชัว่คราว หรือกลับมาเล่นต่อ 

d	  ปุ่ ม (แหล่งกำ�เนิด)/ 
การจับคู่ Bluetooth
•	 เลือกแหล่งสัญญาณเข้าสำ�หรับซาวด์

บาร์
•	 กดปุ่ มค้างไว้เพื่อเปิดใชฟั้งกช์นัการ

จับคู่ในโหมด Bluetooth หรือตัดการ
เชือ่มต่อกบัอุปกรณ์ Bluetooth ที่
เชือ่มต่ออยู่ในปัจจุบัน

e	  ปุ่ ม (สแตนด์บาย-เปิด)

สถานะไฟ การดำ�เนิน
การ  ฟังกช์นั

เปิด 	• ติดตามสถานะแหล่งกำ�เนิด 

กึง่สแตนด์
ลาย 

กดปุ่ ม  
หนึ่งครั้ง

	• Wi-Fi ยังคงเปิดทำ�งาน
	• ยังคงรองรับ Airplay 2 และ 
Chromecast for Audio

สแตนด์บาย
ประหยัด 
(Wi-Fi เปิด
ทำ�งาน)

กดปุ่ ม  
ค้างไว้  
2 วินาที 
LED ปุ่ ม
เปิด-ปิดติด
สว่าง

	• Wi-Fi เปิดทำ�งาน 
	• อุปกรณ์เข้าสู่โหมดการส้ิน
เปลืองพลังงานต่ำ�ลง

	• การรีสตาร์ทระบบจะใชเ้วลา
นานพอสมควร

สแตนด์บาย
ประหยัด 
(Wi-Fi ปิด
ทำ�งาน)

กดปุ่ ม  
หนึ่งครั้ง 
LED ปุ่ ม
เปิด-ปิดติด
สว่าง

	• Wi-Fi ถกูปิด 
	• อุปกรณ์เข้าสู่โหมดการส้ิน
เปลืองพลังงานต่ำ�ลง

	• การรีสตาร์ทระบบจะใชเ้วลา
นานพอสมควร

f	 แผงจอแสดงผล

g	 เซน็เซอร์รีโมทคอนโทรล

h	 LED การจ่ายไฟ

i	ตัวบ่งชี ้LED ของ Wi-Fi (สีเหลือง)
สถานะ LED สถานะ

กะพริบ โหมดอุปกรณ์จุดเข้าถงึ Wi-Fi (AP)

กะพริบสองครั้ง
โหมดการตั้งค่า Wi-Fi Protected Setup 
(WPS)

ติดคงที่ เชือ่มต่อแล้ว / การจับคู่สำ�เร็จ
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ตัวเชือ่มต่อตัวเครื่องหลัก

หัวข้อนี้ให้รายละเอียดภาพรวมของขั้วต่อที่
ใชไ้ด้บนซาวด์บาร์ของคุณ

a	  USB
•	 อินพุทเสียงจากอุปกรณ์ที่เกบ็ข้อมูล 

USB
•	 อัปเกรดซอฟต์แวร์ของลำ�โพง

b	AUX
เชน่ เสียงเข้าจากเครื่องเล่น MP3  
(ชอ่งเสียบ 3.5 มม.)

c	OPTICAL (ออปติคอล)
ต่อเข้ากบัเอาท์พุทเสียงออปติคอลบนทีวี
หรืออุปกรณ์ดิจิทัล 

d	  ปุ่ ม (การตั้งค่า Wi-Fi)
•	 การตั้งค่าทริกเกอร์ Wi-Fi
•	 กดปุ่ มค้างไว้ 5 วินาทีเพื่อเปิดใชง้าน

โหมด WPS
•	 กดปุ่ มค้างไว้ 20 วินาทีเพื่อรีเซต็การ

ตั้งค่า Wi-Fi

e	HDMI OUT (HDMI ออก) (eARC/ARC)
เชือ่มต่อกบัอินพุต HDMI บนทีวี 

f	HDMI 1/HDMI 2
เชือ่มต่อกบัอินพุต HDMI บนทีวี 

g	ชอ่งเสียบ AC ~
เชือ่มต่อกบัแหล่งจ่ายไฟหลัก

h	ชอ่งโครงยึดผนัง

ซบัวูฟเฟอร์ไร้สาย

หัวข้อนี้ให้รายละเอียดภาพรวมของซบัวูฟ
เฟอร์ไร้สาย

a	ชอ่งเสียบ AC ~
เชือ่มต่อกบัแหล่งจ่ายไฟหลัก

b	ปุ่ ม Pair (จับคู่)
กดปุ่ มค้างไว้ 5 วินาทีเพื่อเข้าสู่โหมดการ
จับคู่สำ�หรับซบัวูฟเฟอร์

c	ตัวบ่งชีซ้บัวูฟเฟอร์
กำ�หนดสถานะอิงตามตัวบ่งชีซ้บัวูฟเฟอร์
ไร้สาย
สถานะ LED สถานะ

กะพริบเร็ว ซบัวูฟเฟอร์อยู่ในโหมดการจับคู่

กะพริบชา้ การจับคู่ล้มเหลว

ติดคงที่ เชือ่มต่อแล้ว / การจับคู่สำ�เร็จ
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รีโมทคอนโทรล

หัวข้อนี้ให้รายละเอียดภาพรวมของ
รีโมทคอนโทรล

a	  (สแตนด์บาย-เปิด)

สถานะไฟ การดำ�เนินการ  ฟังกช์นั

เปิด 	• ติดตามสถานะแหล่งกำ�เนิด 

กึง่สแตนด์
ลาย 

กดปุ่ ม  
หนึ่งครั้ง

	• Wi-Fi ยังคงเปิดทำ�งาน
	• ยังคงรองรับ Airplay 2 และ 
Chromecast for Audio

สแตนด์
บาย
ประหยัด 
(Wi-Fi เปิด
ทำ�งาน)

กดปุ่ ม  
ค้างไว้  
2 วินาที LED 
ปุ่ มเปิด-ปิด
ติดสว่าง

	• Wi-Fi เปิดทำ�งาน 
	• อุปกรณ์เข้าสู่โหมดการส้ิน
เปลืองพลังงานต่ำ�ลง

	• การรีสตาร์ทระบบจะใชเ้วลา
นานพอสมควร

สแตนด์
บาย
ประหยัด 
(Wi-Fi ปิด
ทำ�งาน)

กดปุ่ ม  
หนึ่งครั้ง 
LED ปุ่ ม
เปิด-ปิดติด
สว่าง

	• Wi-Fi ถกูปิด 
	• อุปกรณ์เข้าสู่โหมดการส้ิน
เปลืองพลังงานต่ำ�ลง

	• การรีสตาร์ทระบบจะใชเ้วลา
นานพอสมควร

b	EQ (อีควอไลเซอร์)
เลือกโหมดเสียง (ภาพยนตร์/เพลง/
เสียง/สนามกฬีา)

c	  กอ่นหน้า/  ถดัไป
•	 ข้ามไปยังแทร็กกอ่นหน้าหรือถดัไปใน

โหมดโหมด USB / BT / แอป Google 
Home / AirPlay 2

•	 นำ�ทางไปทางซา้ย/ขวาในโครงสร้าง
เมนู

d	  (เล่น/หยุดชัว่คราว)
•	 เริ่ม หยุดชัว่คราว หรือกลับมาเล่น

ต่อในโหมดโหมด USB / BT / แอป 
Google Home / AirPlay 2 

•	 ยืนยันการเลือก

e	  (เมนู)
เข้าสู่เมนูการตั้งค่า

f	  +/- (Dolby Atmos)
เพิ่ม / ลดอัตราขยายของลำ�โพงด้านบน
อีกครั้ง 

g	  +/- (อัตราขยายของซบัวูฟเฟอร์)
เพิ่ม / ลดอัตราขยายของซบัวูฟเฟอร์
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ใส่แบตเตอรี่ของรีโมทคอนโทรล

รีโมทคอนโทรลใชแ้บตเตอรี่ชนิด AAA

1	 เมื่อต้องการเปลี่ยนแบตเตอรี่ ให้
เปิดชอ่งใส่แบตเตอรี่ที่ด้านหลังของ
รีโมทคอนโทรล

2	 เลื่อนฝาชอ่งใส่แบตเตอรี่ในทิศทางตาม
ลูกศร

3	 นำ�แบตเตอรี่เกา่ที่อยู่ในฝาปิดออก ใส่
แบตเตอรี่ AAA กอ้นใหม่และใส่ให้ตรงขั้ว 
(+/-) อย่างถกูต้อง

4	 ปิดฝาปิดชอ่งแบตเตอรี่กลับเข้าไป แล้ว
เลื่อนปิดจนได้ยินเสียงคลิกเข้าตำ�แหน่ง

1

2x
AAA
LR03
1.5V

3

2

1

2x
3A

1.5V

2

1

Clickคลิก

ข้อควรระวังเกีย่วกบัแบตเตอรี่

•	 เมื่อจะไม่ใชง้านรีโมทคอนโทรเป็นเวลา
นาน (มากกว่าหนึ่งเดือน) ให้นำ�แบตเตอรี่
ออกจากรีโมทคอนโทรลเพื่อป้องกนัการ
รั่วไหลของสารในแบตเตอรี่

•	 ถา้สารในแบตเตอรี่รั่วไหล ให้เชด็ทำ�ความ
สะอาดภายในชอ่งใส่แบตเตอรี่และเปลี่ยน
แบตเตอรี่ด้วยกอ้นใหม่

•	 อย่าใชแ้บตเตอรี่ชนิดที่ไม่ได้ระบุไว้ในคู่มือ 
•	 อย่าทำ�ให้แบตเตอรี่ได้รับความร้อนหรือ

ถอดแยกส่วนประกอบแบตเตอรี่ 
•	 ห้ามโยนแบตเตอรี่ทิ้งลงในกองไฟหรือน้ำ�
•	 อย่าพกพาหรือจัดเกบ็แบตเตอรี่พร้อม

กบัวัตถโุลหะอื่นๆ เนื่องจากอาจทำ�ให้
แบตเตอรี่ลัดวงจร สารภายในรั่วไหล หรือ
ระเบิดได้

•	 ห้ามชาร์จแบตเตอรี่ยกเว้นเป็นชนิดที่
ชาร์จได้ 

h	  (แหล่งกำ�เนิด)
•	 เลือกแหล่งสัญญาณเข้าสำ�หรับซาวด์

บาร์
•	 กดปุ่ มค้างไว้ 3 วินาทีเพื่อเปิดใชง้าน

ฟังกช์นัการจับคู่ในโหมด Bluetooth 
กดปุ่ มค้างไว้ 8 วินาทีเพื่อปลดการ
เชือ่มต่อ Bluetooth

i	  (ปิดเสียง)
ปิดเสียงหรือคืนค่าระดับเสียง

j	VOL +/- (ระดับเสียงของซาวด์บาร์และซบั
วูฟเฟอร์)
•	 เพิ่ม / ลดระดับเสียงของซาวด์บาร์

และซบัวูฟเฟอร์
•	 นำ�ทางขึ้น/ลงในโครงสร้างเมนู

k	  (ย้อนกลับ)
•	 กลับไปที่เมนูกอ่นหน้า ออกจากเมนู

การเตรียมความพร้อม
รีโมทคอนโทรล
•	 รีโมทคอนโทรลที่ให้มาให้คุณส่ังการซาวด์

บาร์จากระยะไกลได้ 
•	 แม้ว่ารีโมทคอนโทรลจะอยู่ภายในชว่ง

ระยะสัญญาณไม่เกนิ 19.7 (6 ม.) แต่
การใชง้านรีโมทคอนโทรลอาจไม่ได้ผล
หากมีส่ิงกดีขวางระหว่างซาวด์บาร์และ
รีโมทคอนโทรล 

•	 ถา้ใชร้ีโมทคอนโทรลใกล้กบัผลิตภัณฑ์
อื่นๆ ที่สร้างรังสีอินฟราเรด หรือถา้
ใชอุ้ปกรณ์ควบคุมระยะไกลที่ใชร้ังสี
อินฟราเรดใกล้กบัซาวด์บาร์ กอ็าจทำ�งาน
อย่างไม่ปกติได้ ในทำ�นองเดียวกนั 
อุปกรณ์อื่นอาจทำ�งานอย่างไม่ถกูต้อง
เชน่กนั 
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•	 การปล่อยแบตเตอรี่ทิ้งไว้ในสภาพ
แวดล้อมอุณหภูมิขั้นสุดอาจส่งผลให้
แบตเตอรี่ระเบิดได้หรือของเหลวหรือกา๊ซ
ติดไฟภายในแบตเตอรี่รั่วไหลได้

•	 การปล่อยแบตเตอรี่ให้สัมผัสแรงดัน
อากาศต่ำ�ขั้นสุดอาจส่งผลให้แบตเตอรี่
ระเบิดได้หรือของเหลวหรือกา๊ซติดไฟ
ภายในแบตเตอรี่รั่วไหลได้

ข้อควรระวัง - ความเส่ียงของการระเบิด

	• มีความเส่ียงของเพลิงไหม้หรือการระเบิดหากเปลี่ยน
แบตเตอรี่ด้วยชนิดที่ไม่ถกูต้อง 

	• ใชแ้บตเตอรี่ชนิด AAA แบบคาร์บอน-ซงิค์หรืออัลคา
ไลน์เกรดใชง้านทั่วไปและชาร์จซ้ำ�ไม่ได้

การวางตำ�แหน่ง

วางซบัวูฟเฟอร์ให้ห่างจากซาวด์บาร์ของคุณ
อย่างน้อย 1 เมตร (3 ฟุต) และห่างจากผนัง
อย่างน้อย 10 เซน็ติเมตร

เพื่อให้ผลลัพธ์ที่ดีที่สุด ให้วางซบัวูฟเฟอร์ตาม
ภาพที่แสดงด้านล่าง

10cm/4”

1cm/3ft

ตัวติดยึดผนัง

หมายเหตุ

	• การติดยึดกบัผนังอย่างไม่ถกูต้องอาจทำ�ให้เกดิ
อุบัติเหตุ ได้รับบาดเจ็บ หรือทำ�ให้ผลิตภัณฑ์เสียหาย
ได้ ถา้คุณมีคำ�ถามใดๆ โปรดติดต่อศูนย์บริการลูกค้า
ในประเทศของคุณ

	• กอ่นติดยึดกบัผนัง ตรวจสอบว่าผนังสามารถรองรับ
น้ำ�หนักซาวด์บาร์ของคุณได้

	• กอ่นติดยึดกบัผนัง คุณจะต้องถอดขาตั้งยางที่
ด้านล่างของซาวด์บาร์ออก มิฉะนั้นขาตั้งยางจะไม่
สามารถยึดกลับเข้าไปได้

	• จะต้องใชส้กรูที่มีความยาวและเส้นผ่านศูนย์กลางที่
เหมาะสมโดยขึ้นอยู่กบัประเภทการติดยึดผนังสำ�หรับ
ซาวด์บาร์ของคุณ

	• โปรดตรวจสอบว่าพอร์ต USB ที่ด้านหลังของซาวด์
บาร์เชือ่มต่ออยู่กบัอุปกรณ์ USB หรือไม่ ถา้พบว่า
อุปกรณ์ USB ที่เชือ่มต่อใดๆ ได้รับผลกระทบจากตัว
ยึดยึดผนัง คุณจะต้องใชอุ้ปกรณ์ USB อื่นในขนาด
ที่เหมาะสม

ความยาวของสกรู/เส้นผ่านศูนย์กลางของ
ซาวด์บาร์

> 25mm

3.5-4mm

4mm

> 25mm
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ความสูงการติดยึดผนังที่แนะนำ�ของซาวด์
บาร์

ขอแนะนำ�ให้คุณติดตั้งทีวีกอ่นติดยึดซาวด์
บาร์ที่ผนัง เมื่อติดตั้งทีวีแล้ว ให้ติดยึดซาวด์
บาร์เข้ากบัผนังห่างจากฐานของทีวีอย่างน้อย 
50 มม./2.0 นิ้ว

1	 เจาะรูขนานกนัสองรู (รูขนาดประมาณ 
3-8 มม. ตามประเภทของผนัง) ลงใน
ผนัง 

	» ระยะห่างระหว่างรูอยู่ที่:
•	1076 มม. / 42 นิ้ว

	» คุณสามารถใชแ้ม่แบบตัวติดยึด
ผนังที่ให้มาเพื่อชว่ยในการกำ�หนด
ตำ�แหน่งเจาะรูบนผนัง

	» ยึดเดือยและสกรูเข้าในรู

2

1
1076 mm / 42" 

~50mm/2.0"

3

3.5-4mm/0.14”-0.16”

4mm/
0.16”

>25mm/0.98”

2	 ถอดสกรู (x4) ออกจากตัวเครื่องหลัก
	» ติดยึดโครงยึดผนัง (x2) เข้ากบัตัว
เครื่องหลักด้วยสกรูที่ถอดออกมา
จากตัวเครื่องหลัก

3	 แขวนซาวด์บาร์บนสกรูยึด
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3	 การเชือ่มต่อ
หัวข้อนี้ชว่ยคุณทำ�การเชือ่มต่อซาวด์บาร์เข้า
กบัทีวีและอุปกรณ์อื่นๆ จากนั้นทำ�การตั้งค่า 

สำ�หรับข้อมูลเกีย่วกบัการเชือ่มต่อพื้นฐาน
ของซาวด์บาร์และอุปกรณ์เสริม โปรดดูในคู่มือ
เริ่มต้นฉบับย่อ 

หมายเหตุ

	• สำ�หรับการระบุและอัตราแหล่งจ่ายไฟ ให้ดูที่แผ่น
เพลทบอกประเภทที่ด้านหลังของตัวผลิตภัณฑ์

	• กอ่นที่คุณจะทำ�หรือเปลี่ยนแปลงการเชือ่มต่อใดๆ 
ตรวจสอบว่าอุปกรณ์ทั้งหมดถกูปลดการเชือ่มต่อ
จากเต้าเสียบปลั๊กไฟแล้ว

Dolby Atmos®

Dolby Atmos ให้ประสบการณ์เสียงที่ดื่มด่ำ�
โดยการมอบเสียงในพื้นที่เชงิสามมิติ และเสียง 
Dolby ที่ให้ความหลากหลายของเสียง ความ
ชดั และพลังเสียงอย่างครบครัน 

สำ�หรับข้อมูลเพิ่มเติม โปรดไปที่  
dolby.com/technologies/dolby-atmos

สำ�หรับการใช ้Dolby Atmos®

Dolby Atmos® ใชง้านได้ในโหมด HDMI ARC/
eARC เท่านั้น สำ�หรับรายละเอียดการเชือ่มต่อ 
โปรดดูที่ “การเชือ่มต่อ HDMI”

1	 ในการใช ้Dolby Atmos® ในโหมด  
HDMI 1 /HDMI 2 / HDMI ARC ทีวีของ
คุณจะต้องรองรับ Dolby Atmos®

2	 ตรวจสอบว่าข้อความ “No Encoding” 
ถกูเลือกไว้สำ�หรับสตรีมบิตในเอาท์พุต
เสียงดิจิทัลของอุปกรณ์ภายนอกที่เชือ่ม
ต่อ (เชน่ บลูเรย์ เครื่องเล่น DVD ทีวี ฯลฯ) 

3	 ในขณะเข้าสู่รูปแบบ Dolby Atmos / 
Dolby Digital / PCM ซาวด์บาร์จะแสดง
ข้อความ DOLBY ATMOS /  
DOLBY AUDIO / PCM AUDIO / 
DOLBY SURROUND

หมายเหตุ

	• ประสบการณ์ Dolby Atmos ที่แท้จริงพร้อมใชง้าน
เมื่อซาวด์บาร์เชือ่มต่อกบัแหล่งกำ�เนิดผ่านสาย 
HDMI 2.0 เท่านั้น

	• แม้ว่าจะเชือ่มต่อด้วยวิธีอื่น (เชน่ สายออปติคอลดิจิ
ทัล) แต่ซาวด์บาร์จะยังทำ�งานได้อยู่ แต่จะไม่สามารถ
รองรับคุณสมบัติเสียง Dolby ทั้งหมด ด้วยเหตุนี้ เรา
ขอแนะนำ�ให้เชือ่มต่อผ่าน HDMI เพื่อให้แน่ใจว่าซาวด์
บาร์รองรับทุกเสียง Dolby อย่างสมบูรณ์

เชือ่มต่อกบัชอ่งเสียบ HDMI

ทีวี 4K HDR บางรุ่นต้องมีการตั้งค่าอินพุต 
HDMI หรือการตั้งค่าภาพเพื่อให้รับสัญญาณ
เนื้อหา HDR ได้ สำ�หรับรายละเอียดเพิ่มเติม
ของการตั้งค่าบนจอแสดงผลแบบ HDR โปรด
ดูที่คู่มือการใชง้านของทีวีของคุณ

ตัวเลือก 1: eARC / ARC (ชอ่งส่ง
สัญญาณเสียงแบบสองทาง)

ซาวด์บาร์ของคุณรองรับ HDMI พร้อมชอ่ง
ส่งสัญญาณเสียงแบบสองทาง  
(eARC / ARC) ถา้ทีวีของคุณได้มาตรฐาน 
HDMI ARC คุณสามารถรับฟังเสียงทีวีผ่าน
ซาวด์บาร์โดยใชส้าย HDMI เส้นเดียวได้

HDMI (ARC)

HDMI OUT
(eARC/ARC)

1	 บนทีวีเครื่องคุณ ให้เปิดใชก้ารทำ�งาน 
HDMI-CEC สำ�หรับรายละเอียด โปรดดูที่
คู่มือการใชง้านของทีวีของคุณ 
•	 ขั้วต่อ HDMI ARC บนทีวีอาจมีป้าย

กำ�กบัแตกต่างกนั สำ�หรับรายละเอียด 
โปรดดูที่คู่มือการใชง้านของทีวีของ
คุณ
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2	 การใชส้าย HDMI ความเร็วสูง เชือ่มต่อ
ขั้วต่อ HDMI OUT (eARC/ARC)-TO TV 
บนซาวด์บาร์เข้ากบัขั้วต่อ HDMI ARC 
บนทีวีของคุณ 

หมายเหตุ

	• ทีวีของคุณจะต้องรองรับฟังกช์นัการทำ�งาน  
HDMI-CEC และ ARC จะต้องตั้งค่าฟังกช์นั  
HDMI-CEC และ ARC ไว้ที่เปิดใช้

	• วิธีการตั้งค่าของฟังกช์นั HDMI-CEC และ ARC อาจ
แตกต่างกนัไปขึ้นอยู่กบัทีวี สำ�หรับรายละเอียดเกีย่ว
กบัฟังกช์นั ARC โปรดดูในคู่มือผู้ใชท้ีวีของคุณ

	• จะต้องใชส้าย HDMI ที่สามารถรองรับฟังกช์นั  
ARC ได้

ตัวเลือก 2:  HDMI มาตรฐาน

ถา้ทีวีของคุณไม่สอดคล้องกบัมาตรฐาน 
HDMI ARC ให้เชือ่มต่อซาวด์บาร์เข้ากบัทีวี
ผ่านการเชือ่มต่อ HDMI มาตรฐาน

HDMI IN

HDMI OUT

HDMI 1 / HDMI 2

TV

Blu-ray Player / DVD Player / 
Recorder / Set-top Box...

TV

HDMI OUT
(eARC/ARC)

เครื่องเล่นบลูเรย์ / เครื่องเล่น 
DVD / เครื่องบันทึก /  
กล่องเซต็ท็อปบ็อกซ.์..

1	 ใชส้ายเคเบิล HDMI เพื่อเชือ่มต่อชอ่ง
เสียบ HDMI IN (1 หรือ 2) ของซาวด์บาร์เ
ข้ากบัอุปกรณ์ภายนอกของคุณ (เชน่ 
เกมคอนโซล เครื่องเล่น DVD และบลูเรย์)

2	 ใชส้ายเคเบิล HDMI เพื่อเชือ่มต่อชอ่ง
เสียบ HDMI OUT (eARC / ARC) ของ
ซาวด์บาร์เข้ากบัชอ่งเสียบ HDMI IN  
ของทีวี

การเชือ่มต่อกบัชอ่งเสียบออ
ปติคอล

OPTICAL OUT

OPTICAL

1	 การใชส้ายเคเบิลออปติคอล เชือ่มต่อขั้ว
ต่อ OPTICAL บนซาวด์บาร์ของคุณเข้า
กบัขั้วต่อ OPTICAL OUT บนทีวีของคุณ
หรืออุปกรณ์อื่น
•	 ขั้วต่อออปติคอลดิจิทัลอาจมีป้าย

กำ�กบัเป็น SPDIF หรือ SPDIF OUT

เชือ่มต่อกบัชอ่งเสียบ AUX
a.	 ใชส้ายออดิโอ 3.5 มม. ไปยัง 3.5 มม.
•	 ใชส้ายออดิโอ 3.5 มม. ไปยัง 3.5 มม.  

(ไม่ได้ให้มารวมกบัชดุ) เพื่อเชือ่มต่อชอ่ง
เสียงหูฟังของทีวีเข้ากบัชอ่งเสียบ  
AUX บนซาวด์บาร์

Headphone
(3.5mm )

AUDIO OUT

AUX

หูฟัง

AUX

R

L

AUDIO OUT
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การจับคู่กบัซบัวูฟเฟอร์
การจับคู่อัตโนมัติ

เสียบซาวด์บาร์และซบัวูฟเฟอร์เข้ากบัชอ่ง
เสียบระบบจ่ายไฟหลัก จากนั้นกดบนตัว
อุปกรณ์หรือรีโมทคอนโทรลเพื่อนำ�อุปกรณ์
เข้าสู่โหมดเปิด ซบัวูฟเฟอร์และซาวด์บาร์จะจับ
คู่โดยอัตโนมัติ

	» กำ�หนดสถานะอิงตามตัวบ่งชีซ้บัวูฟ
เฟอร์ไร้สาย

สถานะ LED สถานะ

กะพริบเร็ว ซบัวูฟเฟอร์อยู่ในโหมดการจับคู่

กะพริบชา้ การจับคู่ล้มเหลว

ติดคงที่ เชือ่มต่อแล้ว / การจับคู่สำ�เร็จ

คำ�แนะนำ�

	• อย่ากดปุ่ ม Pair ที่ด้านหลังของซบัวูฟเฟอร์ ยกเว้น
สำ�หรับการจับคู่ด้วยตัวเอง

การจับคู่ด้วยตัวเอง

ถา้ไม่ได้ยินเสียงจากซบัวูฟเฟอร์ไร้สาย ให้จับคู่
ซบัวูฟเฟอร์ด้วยตัวเอง

1	 ทั้งซาวด์บาร์และซบัวูฟเฟอร์จะต้องเปิด
ทำ�งาน

2	 กดปุ่ ม Pair บนซบัวูฟเฟอร์ค้างไว้  
(5 วินาที) จนกว่าไฟ LED สีแดงของซบัวูฟ
เฟอร์จะติดกะพริบ

b.	 ใชส้ายออดิโอ RCA ไปยัง 3.5 มม.
•	 ใชส้ายออดิโอ RCA ไปยัง 3.5 มม.  

(ไม่ได้ให้มารวมกบัชดุ) เพื่อเชือ่มต่อชอ่ง
เสียงเอาท์พุทเสียงของทีวีเข้ากบัชอ่ง
เสียบ AUX บนซาวด์บาร์

เชือ่มต่อกบัแหล่งจ่ายไฟ
•	 กอ่นเชือ่มต่อสายไฟ AC ตรวจสอบว่าได้

ทำ�การเชือ่มต่ออื่นๆ ทุกจุดแล้ว
•	 ความเส่ียงของผลิตภัณฑ์เสียงหาย! 

ตรวจสอบว่าแรงดันไฟของแหล่งจ่ายไฟ
สอดคล้องกบัแรงดันไฟที่ระบุไว้ที่ด้าน
หลังหรือข้างใต้ซาวด์บาร์

1	 เชือ่มต่อสายไฟหลักเข้ากบัชอ่ง AC~ ของ
ซาวด์บาร์ จากนั้นเสียบเข้ากบัเต้าเสียบ
ไฟหลัก

2	 เชือ่มต่อสายไฟหลักเข้ากบัชอ่ง AC~ ของ
ซบัวูฟเฟอร์ จากนั้นเสียบเข้ากบัเต้าเสียบ
ไฟหลัก

4 1

SoundBar

2

3

AC~

AC~

*	ปริมาณสายไฟและปลั๊กไฟอาจแตกต่างกนั
ไปตามภูมิภาค
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การเชือ่มต่อกบัเครือข่าย  
Wi-Fi (การทำ�งานแบบไร้
สาย)

(สำ�หรับเวอร์ชนั iOS และ Android)

เมื่อเชือ่มต่อซาวด์บาร์นี้และอุปกรณ์มือถอื 
แท็บเล็ต (เชน่ iPad, iPhone, iPod touch, 
โทรศัพท์ Android ฯลฯ) เข้ากบัเครือข่าย 
Wi-Fi เดียวกนั คุณจะสามารถใชแ้อป Google 
Home เพื่อควบคุมซาวด์บาร์ได้ 

1	 เชือ่มต่อโทรศัพท์หรือแท็บเล็ตของคุณ
เข้ากบัเครือข่าย Wi-Fi เดียวกบัที่คุณ
ต้องการเชือ่มต่อซาวด์บาร์ของคุณ

2	 ดาวน์โหลดและติดตั้งแอป Google 
Home เวอร์ชนัล่าสุดบนโทรศัพท์หรือ
แท็บเล็ต

Set Up 

Philips SoundPhilips Sound

 DevicesSet Up Play-Fi Device

Philips Sound

Update Available

Download & Update3

2

1

Philips Sound
Choose Name

Bathroom
 .
 .
 .
 .

Custom Name

Google Home

•	 ตรวจสอบว่าได้เปิดเราเตอร์แล้ว และเรา
เตอร์ทำ�งานตามปกติ

3	 ทำ�ตามคำ�แนะนำ�ในแอป Google Home 
เพื่อเชือ่มต่อซาวด์บาร์กบัเครือข่าย Wi-Fi 
ของคุณ (Philips TAB8947SB-xxxx) ถา้
เชือ่มต่อสำ�เร็จ จะได้ยินเสียงเตือนจาก
ลำ�โพง 

4	 หลังจากเชือ่มต่อ Wi-Fi สำ�เร็จ ตัวบ่งชีไ้ฟ 
Wi-Fi ที่ตู้ด้านหน้าจะหยุดกะพริบและติด
คงที่ เมื่อคุณตั้งค่าซาวด์บาร์นี้บนเครือ
ข่าย Wi-Fi ของคุณ คุณสามารถควบคุม
ซาวด์บาร์จากสมาร์ทโฟนหรือแท็บเล็ต
ใดๆ ที่อยู่บนเครือข่ายเดียวกนัได้

5	 หลังจากเชือ่มต่อ คุณสามารถเปลี่ยนชือ่
อุปกรณ์โดยแอป Google Home ได้ ไม่
เชน่นั้น ระบบจะใชช้ือ่เริ่มต้น

3	 กดปุ่ มเล่น/หยุดชัว่คราว และ + ระดับ
เสียงบนซาวด์บาร์ค้างไว้ 3 วินาที

00 :00

4	 ซาวด์บาร์จะค้นหาและจับคู่กบัซบัวูฟเฟอร์
ในโหมดการจับคู่

	» ตัวเครื่องหลักและซบัวูฟเฟอร์จะค้นหา
ซึง่กนัและกนัและจับคู่ ตัวเครื่องหลัก
จะแสดงข้อความ “PAIRING”

	» ถา้การจับคู่สำ�เร็จ จอแสดงผลของ
ตัวเครื่องหลักจะแสดงข้อความ 
“SUBWOOFER PAIRED” นาน  
3 วินาที

	» ถา้การจับคู่ล้มเหลว จอแสดงผล
ของตัวเครื่องหลักจะแสดงข้อความ 
“CHECK SUBWOOFER” นาน  
3 วินาที ถา้ซาวด์บาร์ไม่รู้จักประเภท
อุปกรณ์ที่การจับคู่ล้มเหลว จอแส
ดงผลของตัวเครื่องหลักจะแสดง
ข้อความ “CHECK DEVICE” นาน  
3 วินาที

เมื่อทำ�การจับคู่ด้วยตัวเอง ซาวด์บาร์จะต้อง
เปิดทำ�งาน การจับคู่ทำ�ได้หนึ่งอุปกรณ์ต่อ
ครั้งเท่านั้น ดูรายละเอียดในหัวข้อซบัวูฟเฟอร์
ไร้สาย

คำ�แนะนำ�

	• จะต้องวางซบัวูฟเฟอร์ภายในระยะ 6 เมตรของซาวด์
บาร์ในพื้นที่เปิดโล่ง (ยิ่งใกล้ยิ่งดี)

	• เอาวัตถใุดๆ ที่อยู่ระหว่างซบัวูฟเฟอร์และซาวด์บาร์
ออก

	• ถา้การเชือ่มต่อไร้สายล้มเหลวอีกครั้ง ให้ตรวจสอบ
ว่ามีความขัดแย้งกนัหรือมีการรบกวนสัญญาณ
ที่รุนแรง (เชน่ การรบกวนสัญญาณจากอุปกรณ์
อิเล็กทรอนิกส์) บริเวณพื้นท่ีติดตั้งหรือไม่ ขจัดความ
ขัดแย้งหรือการรบกวนสัญญาณที่รุนแรงเหล่านี้ออก 
แล้วทำ�ซ้ำ�ขั้นตอนข้างต้น
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6	 ถา้ยอมรับ ToU (ข้อกำ�หนดการใชง้าน) 
แล้ว ซาวด์บาร์จะทำ�การอัปเดตซอฟต์แวร์
หลังจากเชือ่มต่อ อัปเกรดเป็นซอฟต์แวร์
เวอร์ชนัล่าสุดเมื่อคุณต้องค่าระบบเป็น
ครั้งแรก การอัปเกรดซอฟต์แวร์อาจใช้
เวลาหลายนาที อย่าถอดปลั๊กไฟของ
ลำ�โพง ปิดอุปกรณ์ หรือออกจากเครือ
ข่ายในระหว่างการอัปเดตซอฟต์แวร์

การตั้งค่า AirPlay 2

ในการสตรีมโดยใช ้AirPlay 2 ให้เชือ่มต่อซาวด์
บาร์เข้ากบัเครือข่ายเดียวกบัของผลิตภัณฑ์ 
Apple 

1	 บนอุปกรณ์ iOS ของคุณ ให้ไปที่: 
Settings > Wi-Fi > SET UP NEW 
AIRPLAY SPEAKER (การตั้งค่า >  
Wi-Fi > ตั้งค่าลำ�โพง AirPlay ใหม่)  
[Philips TAB8947SB-xxxx]

2	 เลือกลำ�โพง เพิ่มไปยัง Wi-Fi จากนั้นไป
ยังขั้นตอนถดัไปตามที่ได้รับแจ้งบนหน้า
จอ

	» เลือกใช ้Wi-Fi แบบ AP  
(เชน่ dlink655) เหมือนกบัของ
อุปกรณ์ iOS

	» หลังจากเชือ่มต่อ Wi-Fi สำ�เร็จ ตัว
บ่งชีไ้ฟ Wi-Fi ที่ตู้ด้านหน้าจะหยุด
กะพริบและติดคงที่ เมื่อคุณตั้งค่า
ซาวด์บาร์นี้บนเครือข่าย Wi-Fi ของ
คุณ คุณสามารถควบคุมซาวด์บาร์
จากอุปกรณ์ที่รองรับที่อยู่บนเครือ
ข่ายเดียวกนัได้

3	 เปิดใชแ้อปเพลงบนอุปกรณ์ Apple ของ
คุณ จากนั้นเปิดเล่นเพลง

4	 คลิกไอคอน AirPlay 

5	 ในรายการป็อปอัพ ให้เลือกลำ�โพง  
Philips TAB8947SB-xxxx รอสักครู่ใน
ขณะที่เพลงจะถกูแคส์ไปที่ลำ�โพง

หมายเหตุ

	• ถา้ยอมรับ ToU (ข้อกำ�หนดการใชง้าน) แล้ว ซาวด์
บาร์จะทำ�การอัปเดตซอฟต์แวร์หลังจากเชือ่มต่อ 
จำ�เป็นต้องอัปเกรดหลังจากการตั้งค่าครั้งแรก หาก
ไม่อัปเกรด บางคุณสมบัติของผลิตภัณฑ์อาจไม่
พร้อมใชง้าน 

	• หากการตั้งค่าครั้งแรกไม่สำ�เร็จ ให้กดปุ่ ม Wi-Fi บน
ซาวด์บาร์ค้างไว้ 8 วินาทีจนกว่าไฟ Wi-Fi เปลี่ยน
เป็นกะพริบเป็นจังหวะชา้ รีเซต็การเชือ่มต่อ Wi-Fi รี
สตาร์ทแอป และเริ่มการตั้งค่าอีกครั้ง

	• ถา้คุณต้องการเปลี่ยนจากเครือข่ายไปเป็นอีกเครือ
ข่ายหนึ่ง คุณจะต้องตั้งค่าการเชือ่มต่ออีกครั้ง กด
ปุ่ ม  (Wi-Fi) บนซาวด์บาร์ค้างไว้ 8 วินาทีเพื่อรีเซต็
การเชือ่มต่อ Wi-Fi

โหมด WPS

ถา้เราเตอร์ของคุณมีคุณสมบัติ Wi-Fi 
Protected Setup (WPS) คุณสามารถตั้งค่า
การเชือ่มต่อโดยไม่ต้องป้อนรหัสผ่าน

1	 กดปุ่ ม Wi-Fi ค้างไว้ 5 วินาที ไฟ Wi-Fi จะ
เริ่มกะพริบสองครั้ง

WPS
2	 กดปุ่ ม WPS บนเรา

เตอร์ของคุณ  โดย
ทั่วไปปุ่ มจะถกูทำ�
เครื่องหมายด้วยโลโก ้
WPS นี้ 

3	 รอให้ไฟ LED ของ Wi-Fi ติด

หมายเหตุ

	• WPS ไม่ใชคุ่ณสมบัติมาตรฐานบนเราเตอร์ทุกรุ่น ถา้
เราเตอร์ของคุณไม่มีคุณสมบัติ WPS ให้ใชก้ารตั้งค่า 
Wi-Fi มาตรฐาน

	• กดปุ่ ม  (Wi-Fi) หนึ่งครั้งถา้คุณต้องการออก
จากโหมด WPS หรือระบบจะออกโดยอัตโนมัติหลัง
จาก 2 นาที
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4	 การใชง้าน
ซาวด์บาร์

หัวข้อนี้ชว่ยคุณในการใชซ้าวด์บาร์เพื่อเล่น
เสียงจากอุปกรณ์ที่เชือ่มต่อของคุณ

กอ่นที่จะเริ่มต้น
•	 ทำ�การเชือ่มต่อทีจ่ำ�เป็นตามทีอ่ธิบายไว้ใน

คู่มือเริ่มต้นฉบับย่อและคู่มือผู้ใช้
•	 สลับซาวด์บาร์ไปที่แหล่งกำ�เนิดที่ถกูต้อง

สำ�หรับอุปกรณ์อื่น

การเปิดและปิด

•	 เมื่อคุณเชือ่มต่อซาวด์บาร์กบัชอ่งเสียง
หลักเป็นครั้งแรก ซาวด์บาร์จะอยู่ในโหมด
สแตนด์บาย ไฟตัวบ่งชีโ้หมดสแตนด์บาย
จะติดสว่างสีขาว

สถานะไฟ การดำ�เนิน
การ  ฟังกช์นั

เปิด 	• ติดตามสถานะแหล่งกำ�เนิด 

กึง่สแตนด์

ลาย 
กดปุ่ ม  
หนึ่งครั้ง

	• Wi-Fi ยังคงเปิดทำ�งาน
	• ยังคงรองรับ Airplay 2 และ 
Chromecast for Audio

สแตนด์บาย

ประหยัด 

(Wi-Fi เปิด

ทำ�งาน)

กดปุ่ ม  
หนึ่งครั้ง 
LED ปุ่ ม
เปิด-ปิดติด
สว่าง

	• Wi-Fi เปิดทำ�งาน 
	• อุปกรณ์เข้าสู่โหมดการส้ิน
เปลืองพลังงานต่ำ�ลง

	• การรีสตาร์ทระบบจะใชเ้วลา
นานพอสมควร

สแตนด์บาย

ประหยัด 

(Wi-Fi ปิด

ทำ�งาน)

กดปุ่ ม  
ค้างไว้  
2 วินาที 
LED ปุ่ ม
เปิด-ปิดติด
สว่าง

	• Wi-Fi ถกูปิด 
	• อุปกรณ์เข้าสู่โหมดการส้ิน
เปลืองพลังงานต่ำ�ลง

	• การรีสตาร์ทระบบจะใชเ้วลา
นานพอสมควร

สแตนด์บายอัตโนมัติ

เมื่อทีวีหรืออุปกรณ์ภายนอกถกูตัดการ
เชือ่มต่อ (หรือ ฟังกช์นั USB, BT, Airplay 2 
และ Chromecast for Audio หยุดการเล่น
ชัว่คราว) หรือปิดเครื่อง ซาวด์บาร์จะเข้า
สู่โหมดสแตนด์บายโดยอัตโนมัติหลังจาก
ประมาณ 15 นาที
•	 ในการปิดเครื่องของซาวด์บาร์โดย

สมบูรณ์ ให้ถอดปลั๊กไฟหลักออกจากชอ่ง
เสียงระบบจ่ายไฟหลัก

•	 โปรดปิดเครื่องของซาวด์บาร์อย่าง
สมบูรณ์เพื่อประหยัดพลังงานเมื่อคุณไม่
ได้ใชง้าน

เลือกโหมด

1	 กดปุ่ ม  ซ้ำ�ๆ บนตัวเครื่องซาวด์บาร์
หรอืบนรีโมทคอนโทรลเพื่อเลือกโหมด 
eARC/ARC, OPT, AUX, USB, BT,  
HDMI 1, HDMI 2

	» โหมดที่เลือกจะแสดงบนจอแสดงผล
	» Airplay 2 และ Chromecast for 
Audio ไม่ใชแ่หล่งกำ�เนิดทางเลือก 
จำ�เป็นต้องควบคุมโดยตรงผ่านแอป

ปรับระดับเสียง

ปรับระดับเสียงของซาวด์บาร์และซบัวูฟเฟอร์

1	 กดปุ่ ม + เสียง/- เสียง (ระดับเสียง) เพื่อ
เพิ่มหรือลดระดับเสียง
•	 หากต้องการปิดเสียง กดปุ่ ม ปิดเสียง
•	 หากต้องการคืนค่าเสียง ให้กดปุ่ ม 

ปิดเสียง อีกครั้ง หรือกดปุ่ ม + เสียง/ 
- เสียง (ระดับเสียง)

ในขณะปรับระดับเสียงของซาวด์บาร์ ระดับ
เสียงของซบัวูฟเฟอร์จะถกูปรับพร้อมกนั
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โหมดเสียง Dolby

สัมผัสประสบการณ์เสียงที่ดื่มด่ำ�ด้วยโหมด
เสียง Dolby
1	 กดปุ่ ม  (เมนู) บนรีโมทคอนโทรล

เพื่อเลือกโหมด UPMIX หรือ Standard 
(มาตรฐาน)
•	 UPMIX (อัพมิกซ)์: สร้างประสบการณ์

การรับฟังเสียงแบบ Dolby 
•	 Standard (มาตรฐาน): เสียงสเตอริโอ

สองชอ่ง เหมาะสำ�หรับการฟังเพลง

รีเซต็ค่าจากโรงงาน
รีเซต็อุปกรณ์ไปเป็นค่าเริ่มต้น

ตั้งค่าเป็นเปิด กดปุ่ ม + เสียง/- เสียง บนซาวด์
บาร์ค้างไว้ 8 วินาทีจนกว่าแผงจอแสดงผล
ของซาวด์บาร์จะแสดงข้อความ “RESET” ในขณะ
ที่ระบบกำ�ลังบูท แผงจอแสดงผลของซาวด์
บาร์จะแสดงข้อความ “REBOOT” 

00 :00

เมนูการตั้งค่า

ซาวด์บาร์อนุญาตให้คุณกำ�หนดการตั้งค่าชัน้
สูงเพื่อให้ประสบการณ์เสียงที่ดีขึ้นได้

1	 กดปุ่ ม  (เมนู) บนรีโมทคอนโทรลเพื่อ
เปิดเมนู 

2	 เลือกเนื้อหาด้วยปุ่ ม VOL+/VOL-  
(ลง / ขึ้น) บนรีโมทคอนโทรล

แสดงผล คำ�อธิบาย

เลือกเอฟเฟกต์รอบทิศทาง

B XX  ปรับระดับเสียงต่ำ�

T XX ปรับระดับเสียงสูง

ตั้งค่าการหน่วงเวลาเสียง

CT XX ปรับอัตราขยายชอ่งตรงกลาง

dim ตั้งค่าความสว่างการแสดงผล

ปิดการแสดงผลอัตโนมัติ

BT PAIR

เปิดใชง้านฟังกช์นัการจับคู่ในโหมด 
Bluetooth

รายการนี้จะแสดงผลในโหมด Bluetooth เท่านั้น

MANUAL 

UPGRADE
เปิดใชง้านการอัปเกรดเฟิร์มแวร์

AUTO 

UPGRADE

ACCEPT TERMS OF USE IN MANUAL - 
PRESS PLAY (ยอมรับในข้อกำ�หนดการใช้
งานในคู่มือ - กดปุ่ มเล่น) (ถา้เปลี่ยนจาก
ปิดเป็นเปิดในครั้งแรก)

3	 เปลี่ยนแปลงค่าสำ�หรับการตั้งค่าแต่ละ
รายการด้วยเคอร์เซอร์ /  (ซา้ย / ขวา)

4	 เมื่อต้องการกลับไปยังหน้าจอกอ่นหน้า/
ออกจากการตั้งค่า ให้กดปุ่ ม  (ย้อน
กลับ) ถา้ไม่มีการกดปุ่ มภายใน 10 วินาที 
ระบบจะออกจากเมนูโดยอัตโนมัติ
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รอบทิศทาง
•	 Up-mixing (การอัพมิกซ)์: เทคโนโลยีกา

รอัพมิกซ ์Dolby ใชง้านสำ�หรับชอ่งเสียง
ที่มีการกำ�หนดค่าของลำ�โพงน้อยกว่า 
5.1.2 หรือ 7.1.2

•	 STANDARD (มาตรฐาน): เอาท์พุตลำ�โพง
จะเป็นไปตามการกำ�หนดค่าชอ่งในตัว
ของเนื้อหา

เสียงต่ำ�
ปรับระดับเสียงต่ำ�

	» BAS -5 ~ BAS +5
	» ตามค่าเริ่มต้น เสียงต่ำ� จะถกูตั้งไว้ที่ 0

เสียงสูง
ปรับระดับเสียงสูง

	» TRB -5 ~ TRB +5
	» ตามค่าเริ่มต้น เสียงสูงจะถกูตั้งไว้ที่ 0

ซงิค์
ฟังกช์นันี้ใชไ้ด้เฉพาะสำ�หรับแหล่งกำ�เนิด: 
HDMI 1/HDMI 2/ARC/ออปติคอล

ตั้งค่าการหน่วงเวลาเสียง
•	 การประมวลผลภาพวิดีโอ บางครั้งอาจ

นานกว่าเวลาที่ต้องใชเ้พื่อประมวลผล
สัญญาณเสียง ลักษณะนี้เรียกว่า “การ
หน่วงเวลา” การหน่วงเวลาเสียงถกู
ออกแบบมาเพื่อขจัดการหน่วงเวลาภาพ
วิดีโอดังกล่าว 

•	 ตั้งค่าการหน่วงเวลาเสียง ใชไ้ด้ในโหมด
การเล่นปัจจุบันเท่านั้น (เนื่องจากกำ�หนด
ไว้ในโหมดหน่วงเวลาเสียง HDMI ARC 
โหมดการหน่วงเวลาจะใชไ้ด้สำ�หรับ  
HDMI ARC เท่านั้น)

	» AV00 ~ AV200
	» ตามค่าเริ่มต้น การหน่วงเวลาเสียง
ถกูตั้งค่าไว้ที่ 00

CHVOL(C)->
ปรับอัตราขยายชอ่งตรงกลาง

	» CT -5 ~ CT +5
	» ตามค่าเริ่มต้น อัตราขยายชอ่งตรง
กลางถกูตั้งไว้ที่ 0 

ความสว่าง
ตั้งค่าความสว่างการแสดงผล

	» HIGH (สูง), MID (ปานกลาง),  
LOW (ต่ำ�)

	» ตามค่าเริ่มต้น ตัวหรี่แสงถกูตั้งค่าไว้
ที่ MID

แสดงผล XXX 
ตั้งค่าปิดการแสดงผลโดยอัตโนมัติ (ยกเว้น
ตัวบ่งชี ้LED ของ Wi-Fi) หลังจากไม่มีการ
ทำ�งานใดจากผู้ใชน้าน 3 วินาที 

	» ON (เปิด): ตั้งค่าเปิดการแสดงผล
	» OFF (ปิด): ตั้งค่าปิดการแสดงผล
	» ตามค่าเริ่มต้น การแสดงผลถกูตั้งค่า
เป็น ON

จับคู่ BT (หมายเหตุ 1)
ที่แหล่งกำ�เนิด BT:

	» กดปุ่ ม แหล่งกำ�เนิด ค้างไว้ 3 วินาที
แล้วปล่อยเพื่อทริกเกอร์การจับคู่ BT

	» กดปุ่ มเดิมค้างไว้ 8 วินาทีจะเป็นการ
ล้างข้อมูลกสารจับคู่
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•	การกดปุ่ ม สแตนด์บาย-เปิด จะ
เข้าสู่สถานะกึง่สแตนด์บาย การ
ดาวน์โหลดจะทำ�งานต่อ จอแส
ดงผลจะแสดง “UPDATING-
KEEP POWER ON” อย่างต่อ
เนื่อง ในระหว่างขั้นตอนนี้ แป้น
กดภายในเครื่องและแป้นกด 
รีโมทคอนโทรล ทั้งหมดจะไม่
ทำ�งานจนกระทั่งการอัปเกรด
เฟิร์มแวร์จะเสร็จสมบูรณ์

•	ในระหว่างสถานะกึง่สแตนด์
บาย หากการดาวน์โหลด
ล้มเหลวเนื่องจากปัญหา
เซริ์ฟเวอร์หรือเครือ
ข่าย TAB8947 จะยกเลิก
กระบวนการดาวน์โหลดและ
อยู่ในสถานะสแตนด์บาย

•	การกดปุ่ ม สแตนด์บาย-เปิด เข้า
สู่โหมดสแตนด์บายประหยัดจะ
ขัดจังหวะความคืบหน้าของการ
ดาวน์โหลด และผู้ใชจ้ะต้องทริก
เกอร์การอัปเกรดเฟิร์มแวร์ด้วย
ตัวเองอีกครั้ง

กระบวนการเขียนเฟิร์มแวร์:
•	แป้นกดภายในเครื่องและแป้น
กด รีโมทคอนโทรล ทั้งหมดจะ
ไม่ทำ�งาน

•	แหล่งกำ�เนิดปัจจุบันทั้งหมด 
เชน่ สตรีมมิ่ง C4A/Aiplay, ส
ตริมมิ่ง BT, HDMI In, ออปติ
คอล ฯลฯ จะหยุดการทำ�งาน
ปัจจุบัน  ซึง่เป็นการทำ�ให้แน่ใจ
ว่ากระบวนการอัปเกรดจะไม่ถกู
ขัดจังหวะ

•	จอแสดงผลจะแสดง 
“UPDATING-KEEP POWER 
ON” อย่างต่อเนื่อง

	» จัดเกบ็ไฟล์ลงในโฟลเดอร์ “/update/
data/” ของแฟลชไดรฟ์ USB ชือ่ไฟล์
ของเฟิร์มแวร์ควรจะเป็น “update_
TAB8947_Vxxxxx.zip” <xxxxx> เป็น
เวอร์ชนัเฟิร์มแวร์ที่ดาวน์โหลด

	» TAB8947 เปิดทำ�งาน

อัปเกรดด้วยตัวเอง 
	» a. ดาวน์โหลดเฟิร์มแวร์ TAB8947 
จากเว็บไซต์ P4C
b. ดาวน์โหลดเฟิร์มแวร์ TAB8947 
จากเซริ์ฟเวอร์:
หลังจากทริกเกอร์การอัปเกรดด้วย
ตัวเองผ่านเมนูการตั้งค่าแล้ว ซาวด์
บาร์จะตรวจหาว่ามีเฟิร์มแวร์ใหม่
พร้อมใชง้านหรือไม่ในแฟลชไดรฟ์ 
USB เมื่อตรวจพบเฟิร์มแวร์ใหม่ ซาวด์
บาร์จะแสดงข้อความ “UPDATE 
FROM USB” และเริ่มกระบวนการอัป
เกรดเฟิร์มแวร์

ถา้ไม่พบเฟิร์มแวร์ใหม่ในแฟลชไดรฟ์ 
USB ซาวด์บาร์จะแจ้งผู้ใชง้านให้
ยอมรับ ToU (ข้อกำ�หนดการใชง้าน) 
ผ่านจอแสดงผลในเครื่อง “ACCEPT 
TERMS OF USE IN USER MANUAL 
- PRESS PLAY” ถา้ผู้ใชย้ังไม่ได้
ยอมรับ ToU ถา้ผู้ใชไ้ม่ยอมรับ ToU 
การอัปเกรดซอฟต์แวร์ผ่านเครือข่าย
จะไม่ทำ�งาน

ถา้ผู้ใชย้อมรับ ToU แล้ว ซาวด์บาร์จะ
ทำ�การอัปเกรดเฟิร์มแวร์ถา้ตรวจพบ
เฟิร์มแวร์ใหม่จากเซริ์ฟเวอร์

ถา้ไม่พบเฟิร์มแวร์ใหม่ ซาวด์บาร์จะ
เลื่อนไปที่เวอร์ชนัเฟิร์มแวร์ปัจจุบัน
และกลับดำ�เนินการต่อกบัการทำ�งาน
ปกติ

	
ในระหว่างกระบวนการอัปเกรด
เฟิร์มแวร์ด้วยตัวเอง จะมีการ
ดาวน์โหลดและการเขียนเฟิร์มแวร์

กระบวนการดาวน์โหลด:
•	TAB8947 สามารถทำ�งานได้
ปกติ
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	» เสียบแฟลชไดรฟ์ USB ที่มีเฟิร์มแวร์ที่
ดาวน์โหลดไว้

	» กดปุ่ ม เมนู บน รีโมทคอนโทรล กด
ปุ่ ม ขึ้น/ลง เพื่อนำ�ทางจนกว่าจะพบ
รายการ “MANUAL UPGRADE” 

	» กดปุ่ ม ขวา จะทริกเกอร์การอัปเกรด 
จอแสดงผลจะแสดง “UPDATING – 
KEEP POWER ON” จนกระทั่งการอัป
เกรดเสร็จสมบูรณ์

การอัปเกรดอัตโนมัติ 
	» กอ่นเปิดใชง้านการอัปเกรดอัตโนมัติ 
ผู้ใชง้านจะต้องอ่านและยอมรับในข้อ
กำ�หนดการใชง้านในคู่มือ 

	» ในการเปิดใชฟั้งกช์นัการอัป
เกรดอัตโนมัติ ให้กดปุ่ ม เมนู บน 
รีโมทคอนโทรล กดปุ่ ม ขึ้น/ลง เพื่อ
นำ�ทางจนกว่าจะพบรายการ “AUTO 
UPGRADE” 

	» กดปุ่ ม ขวา แล้วจอแสดงผลจะ
แสดง “ACCEPT TERMS OF USE IN 
MANUAL – PRESS PLAY”

	» ถา้ผู้ใชง้านยอมรับแล้ว ให้กดปุ่ ม เล่น 
เพื่อเปิดใชง้านฟังกช์นั

	» เมื่อเปิดแล้ว TAB8947 จะตรวจสอบ
ว่ามีเฟิร์มแวร์ใหม่พร้อมใชง้านหรือไม่
จากเซริ์ฟเวอร์ทุกชว่งระยะเวลาหนึ่ง
ในแต่ละวัน  

	» ถา้พบเฟิร์มแวร์ใหม่ TAB8947 จะ
ดาวน์โหลดและอัปเกรดเฟิร์มแวร์เมื่อ 
TAB8947 เข้าสู่โหมดสแตนด์บาย

	» เมื่อ TAB8947 เข้าสู่โหมดสแตนด์บาย 
กระบวนการอัปเกรดจะเริ่มทำ�งาน 
จอแสดงผลจะแสดง “UPDATING – 
KEEP POWER ON” จนกระทั่งการอัป
เกรดเสร็จสมบูรณ์

การใชง้าน Bluetooth®

ด้วย Bluetooth ให้เชือ่มต่อซาวด์บาร์เข้า
กบัอุปกรณ์ Bluetooth ของคุณ (เชน่ iPad, 
iPhone, iPod touch, โทรศัพท์ Android หรือ
แล็ปท็อป) จากนั้นคุณสามรถรับฟังไฟล์เสียง
ที่จัดเกบ็ไว้บนอุปกรณ์เหล่านั้นผ่านลำ�โพง
ของซาวด์บาร์ได้

1	 กดปุ่ ม  ซ้ำ�ๆ กนับนซาวด์บาร์หรือบน
รีโมทคอนโทรลนาน 3 วินาทีเพื่อเปลี่ยน
ซาวด์บาร์ไปที่โหมด Bluetooth

2	 บนอุปกรณ์ Bluetooth ให้เปิดใช ้
Bluetooth ค้นหาและเลือก Philips 
TAB8947-xxxx เพื่อเริ่มการเชือ่มต่อ  
(ดูวิธีการเปิดใชง้าน Bluetooth ที่คู่มือผู้
ใชข้องอุปกรณ์ Bluetooth)

3	 รอจนกว่าคุณจะได้ยินเสียงเตือนจาก
ซาวด์บาร์

	» ถา้เชือ่มต่อสำ�เร็จ ข้อความ BT จะ
แสดงขึ้นบนแผงแสดงผล

4	 เลือกไฟล์เสียงหรือเพลงบนอุปกรณ์ 
Bluetooth ของคุณ และเปิดเล่น
•	 ในระหว่างการเล่น ถา้มีสายโทรเข้า 

การเล่นเพลงจะหยุดชัว่คราว ซาวด์
บาร์จะกลับมาเล่นต่อเมื่อส้ินสุดการ
โทร

•	 ถา้อุปกรณ์ Bluetooth ของคุณ
รองรับโปรไฟล์ AVRCP จากรีโมทคอน
โทร คุณสามารถกดปุ่ ม /   เพื่อ
ข้ามไปหนึ่งแทร็ก หรอืกดปุ่ ม  เพื่อ
หยุดชัว่คราว/เล่นต่อ

5	 หากต้องการออกจาก Bluetooth ให้
เลือกแหล่งกำ�เนิดอื่น
•	 เมื่อสลับกลับไปที่โหมด Bluetooth 

การเชือ่มต่อ Bluetooth จะยังมี
สถานะทำ�งานอยู่

•	 ถา้คุณต้องการเชือ่มต่อซาวด์บาร์กบั
อุปกรณ์ Bluetooth อื่น ให้กดปุ่ ม  

 บนรีโมทคอนโทรลค้างไว้  
8 วินาทีเพื่อตัดการเชือ่มต่อกบั
อุปกรณ์ Bluetooth ที่เชือ่มต่ออยู่ใน
ปัจจุบัน
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หมายเหตุ

	• อุปกรณ์ Bluetooth ที่รองรับโปรไฟล์ Bluetooth 
ของ A2DP, AVRCP และอุปกรณ์ที่มี Bluetooth 
เวอร์ชนั 4.2 + EDR

	• ชว่งระยะทำ�การสูงสุดของสัญญาณระหว่างซาวด์
บาร์และอุปกรณ์ Bluetooth อยู่ที่ประมาณ 10 เมตร 
(30 ฟุต)

	• เราไม่รับรองการทำ�งานร่วมกนัได้กบัอุปกรณ์ 
Bluetooth ทุกรุ่น

	• การสตรีมเพลงอาจหยุดชะงักโดยส่ิงกดีขวางระหว่าง
อุปกรณ์และซาวด์บาร์ เชน่ ผนัง ตัวถงัโลหะที่ปิด
คลุมอุปกรณ์ หรืออุปกรณ์อื่นๆ ใกล้เคียงที่ทำ�งานใน
ความถีเ่ดียวกนั

การใชง้าน AUX / OPTICAL / 
HDMI ARC

ตรวจสอบว่าได้เชือ่มต่อซาวด์บาร์กบัทีวีหรือ
อุปกรณ์เสียงแล้ว

1	 กดปุ่ ม  ซ้ำ�ๆ กนับนซาวด์บาร์หรือบน
รีโมทคอนโทรลเพื่อเลือกโหมด AUX, 
OPTICAL, HDMI eARC/ARC, HDMI 1, 
HDMI 2

2	 ใชง้านอุปกรณ์เสียงของคุณโดยตรงว
สำ�หรับคุณสมบัติการเปิดเล่น

3	 กดปุ่ ม +/– เสียง เพื่อปรับระดับเสียงไปที่
ระดับที่คุณต้องการ

คำ�แนะนำ�

	• ในขณะอยู่ในโหมด OPTICAL/HDMI ARC ถา้ไม่มี
เสียงออกมาจากซาวด์บาร์และไฟตัวบ่งชีส้ถานะติด
กะพริบ คุณอาจต้องเปิดใชง้านเอาท์พุตสัญญาณ 
PCM หรือ Dolby Digital บนอุปกรณ์แหล่งกำ�เนิด
ของคุณ (เชน่ ทีวี เครื่องเล่น DVD หรือเครื่องเล่น
บลูเรย์)

	• ซาวด์บาร์อาจไม่สามารถถอดรหัสรูปแบบเสียงดิจิทัล
ทุกรูปแบบได้จากแหล่งกำ�เนิดอินพุต ในกรณีนี้ ซาวด์
บาร์จะปิดเสียง กรณีนี้ไม่ใชค่วามผิดปกติของซาวด์
บาร์ ตรวจสอบว่าการตั้งค่าเสียงของแหล่งกำ�เนิด
อินพุต (เชน่ ทีวี เกมคอนโซล เครื่องเล่น DVD ฯลฯ) 
ถกูตั้งค่าไว้ที่ PCM หรือ Dolby Digital (ดูที่คู่มือผู้ใช้
ของอุปกรณ์แหล่งกำ�เนิดอินพุตสำ�หรับรายละเอียด
ของการตั้งค่าเสียง) ที่มีอินพุต HDMI 1 / HDMI 2 / 
HDMI ARC / ออปติคอล

	• ในโหมด HDMI เมื่อซาวด์บาร์เข้าถงึรูปแบบเสียง 
DOLBY ATMOS ซาวด์บาร์จะแสดงข้อความ  
DOLBY ATMOS

	• เมื่อเข้าสู่รูปแบบเสียง DOLBY DIGITAL ถา้เปิดใช้
คุณสมบัติเสียงรอบทิศทาง จอแสดงผลที่ผนัง
จะแสดงข้อความ DOLBY SURROUND ถา้ปิดใช้
คุณสมบัติเสียงรอบทิศทาง จอแสดงผลจะแสดง 
DOLBY AUDIO

	• เมื่อซาวด์บาร์เข้าสู่รูปแบบเสียง PCM ซาวด์บาร์จะ
แสดงข้อความ PCM AUDIO

	• เมื่อซาวด์บาร์เข้าสู่รูปแบบเสียงที่ไม่ใช ่PCM หรือ 
DOLBY DIGITAL จะไม่มีเสียงออกมาจากซาวด์บาร์ 
และซาวด์บาร์จะแสดงข้อความ ERROR
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การใชง้านอุปกรณ์ USB

เพลิดเพลินกบัการเล่นเสียงบนอุปกรณ์ที่เกบ็
ข้อมูล USB เชน่ เครื่องเล่น MP3 และหน่วย
ความจำ�แฟลชแบบ USB ฯลฯ

1	 เสียบอุปกรณ์ USB

2	 กดปุ่ ม  ซ้ำ�ๆ กนับนซาวด์บาร์หรือบน
รีโมทคอนโทรเพื่อเลือกโหมด USB

3	 ในระหว่างการเล่น:

ปุ่ ม การดำ�เนินการ

เริ่ม หยุดชัว่คราว หรือกลับมาเล่นต่อ

/ ข้ามไปยังแทร็กกอ่นหน้าหรือแทร็กถดัไป

คำ�แนะนำ�

	• ผลิตภัณฑ์นี้อาจไม่สามารถใชง้านร่วมกบัอุปกรณ์ที่
เกบ็ข้อมูลแบบ USB บางประเภท

	• ถา้คุณใชส้ายเคเบิลต่อขยาย USB ฮับ USB หรือตัว
อ่านบัตรมัลติฟังกช์นั USB ซาวด์บาร์อาจไม่รู้จัก
อุปกรณ์ที่เกบ็ข้อมูล USB

	• อย่าถอดอุปกรณ์ที่เกบ็ข้อมูล USB ออกในระหว่างที่
ซาวด์บาร์กำ�ลังอ่านไฟล์

	• ซาวด์บาร์สามารถรองรับอุปกรณ์ USB ที่มีหน่วย
ความจำ�สูงสุดถงึ 32 GB

	• ซาวด์บาร์นี้สามารถเล่นไฟล์ MP3 / WAV / FLAC
	• รองรับพอร์ต USB: 5V  500mA
	• รองรับเฉพาะระบบไฟล์ FAT เท่านั้น

การอัปเกรดเฟิร์มแวร์

เพื่อให้ได้รับคุณสมบัติและการสนับสนุนที่
ดีที่สุด ให้อัปเดตผลิตภัณฑ์ของคุณเป็น
เฟิร์มแวร์เวอร์ชนัล่าสุด

อัปเดตเฟิร์มแวร์ผ่าน USB

1	 ตรวจสอบเฟิร์มแวร์เวอร์ชนัล่าสุดได้ที่ 
www.philips.com/support ค้นหา
รุ่นของคุณ แล้วคลิกที่ “ซอฟต์แวร์และ
ไดรเวอร์” 

2	 ดาวน์โหลดเฟิร์มแวร์ลงในแฟลชไดรฟ์ 
USB 

3	 ทำ�ตามคำ�แนะนำ�สำ�หรับการอัปเกรด
เฟิร์มแวร์
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5	 ข้อมูลจำ�เพาะ
ของผลิตภณัฑ์

หมายเหตุ

	• ข้อมูลจำ�เพาะและรูปแบบอาจมีการเปลี่ยนแปลงโดยไม่
ต้องแจ้งให้ทราบ

Bluetooth® / ไร้สาย
	• โปรไฟล์ Bluetooth: A2DP, AVRCP
	• เวอร์ชนั Bluetooth: 5.0
	• แถวความถี/่กำ�ลังเอาท์พุต:  

2400 MHz ~ 2483.5 MHz / ≤ 5dBm
	• ชว่งความถีไ่ร้สาย 2.4G / กำ�ลังไฟเอาท์

พุท: 2400 MHz ~ 2483 MHz / ≤ 6dBm

เครือข่ายที่รองรับ
•	 ย่านความถีไ่ร้สาย WiFi IEEE 

802.11a/b/g/n/ac (Wi-Fi) /  
กำ�ลังความถีค่ลื่นวิทยุที่ส่ง
2.4G Wi-Fi: 2400 MHz ~ 2483.5 MHz /  
≤20dBm
5.1G Wi-Fi: 5150 MHz ~ 5350 MHz / 
≤20dBm
5.8G Wi-Fi: 5725 MHz ~ 5850 MHz / 
≤14dBm

ตัวเครื่องหลัก
	• แหล่งจ่ายไฟ: 100-240V~ 50/60Hz
	• กำ�ลังเอาท์พุทสูงสุดโดยลำ�โพง: 150 W
	• อัตราส้ินเปลืองพลังงาน: 15 W
	• การส้ินเปลืองพลังงานโหมดสแตนด์บาย: 

< 0.5 W 
	• USB: 5V  500mA
	• การตอบสนองความถี:่ 150Hz - 20KHz
	• ความไวของอินพุทเสียง: 2V
	• ความต้านทานของลำ�โพง: 8Ω x 8
	• ขนาดภายนอก (ก. x ส. x ล.):  

1120 x 64 x 113 มม.
	• น้ำ�หนัก: 3.94 กก.

•	 อุณหภูมิการทำ�งาน: 0°C - 45°C

ซบัวูฟเฟอร์
•	 แหล่งจ่ายไฟ: 100-240 V~, 50/60 Hz
	• กำ�ลังไฟเอาท์พุท: 180 W

•	 อัตราส้ินเปลืองพลังงาน: 12 W
	• การส้ินเปลืองพลังงานโหมดสแตนด์บาย: 

< 0.5 W
	• การตอบสนองความถี:่ 35Hz - 150Hz

•	 ความต้านทาน: 3 Ω
•	 ขนาดภายนอก (ก. x ส. x ล.): 

230 x 407 x 400 มม. 
	• น้ำ�หนัก: 8.32 กก.

•	 อุณหภูมิการทำ�งาน: 0°C - 45°C

รีโมทคอนโทรล
•	 ระยะห่าง / มุม: 6 ม./15°
•	 ประเภทแบตเตอรี่: AAA

รูปแบบเสียงที่รองรับ

•	 HDMI eARC/ARC
Dolby Digital, Dolby Digital plus, 
Dolby True HD, Dolby Atmos®,  
LPCM 2ch/Mch , Dolby MAT

•	 HDMI IN1/ HDMI IN2
Dolby Digital, Dolby Digital plus, 
Dolby True HD, Dolby Atmos®,  
LPCM 2ch/Mch , Dolby MAT

•	 OPTICAL
Dolby Digital, Dolby Digital plus, 
LPCM 2ch

•	 Bluetooth®
SBC

•	 USB
MP3 / WAV / FLAC

•	 วิดีโอ
การเพิ่มประสิทธิภาพวิดีโอ: วิดีโอ 4K แบบ 
Pass-through, Dolby Vision, HDR10, 
HDR10+, HLG
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ข้อมูลจำ�เพาะทางเทคนิคสำ�หรับ
อุปกรณ์ความถีว่ิทยุกำ�ลังต่ำ�

ธุรกจิ ร้านค้า หรือผู้ใชไ้ม่ได้รับอนุญาตให้
เปลี่ยนความถี ่เพิ่มกำ�ลังไฟ หรือเปลี่ยนแปลง
คุณลักษณะและฟังกช์นัการออกแบบดั้งเดิม
ของอุปกรณ์ RF กำ�ลังต่ำ�ที่ได้รับการรับรอง
ภายใต้การตรวจสอบแล้วโดยไม่ได้รับอนุญาต 
การใชอุ้ปกรณ์ความถีว่ิทยุกำ�ลังต่ำ�จะต้องไม่
ส่งผลกระทบต่อความปลอดภัยของเครื่อง
บินหรือรบกวนระบบการส่ือสารที่ถกูต้องทาง
กฎหมาย ถา้มีการตรวจพบการรบกวนใดๆ 
จะต้องหยุดใชง้านทันทีและปรับปรุงเพื่อให้
แน่ใจว่าจะไม่มีการรบกวนการทำ�งานเหล่านั้น
กอ่นที่จะใชง้านต่อ ระบบการส่ือสารที่ถกูต้อง
ทางกฎหมายอ้างอิงถงึการสื่อสารทางวิทยุที่
ดำ�เนินการโดยสอดคล้องตามข้อกำ�หนดของ
กฎหมายการบริหารจัดการระบบโทรคมนาคม 
อุปกรณ์ความถีว่ิทยุกำ�ลังต่ำ�จะต้องทนต่อ
การรบกวนสัญญาณจากระบบการส่ือสารที่
ถกูต้องตามกฎหมายและอุปกรณ์ไฟฟ้าที่ใช้
สำ�หรับการแผ่รังสีคลื่นวิทยุในการใชง้านทาง
อุตสาหกรรม วิทยาศาสตร์ และทางการแพทย์

อุปกรณ์ส่งข้อมูลแบบไร้สายที่ทำ�งานในแถบ
ความถี ่5.25–5.35 GHz จะจำ�กดัให้ใชง้าน
ภายในตัวอาคารเท่านั้น

หลีกเลี่ยงการรบกวนการทำ�งานของระบบ
เรดาร์ใกล้เคียง 
สามารถนำ�สายอากาศเชงิทิศทางชนิดอัตรา
ขยายสูงมาใชไ้ด้เฉพาะในระบบแบบจุดต่อจุด
แบบคงที่เท่านั้น
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6	 ข้อกำ�หนดการ
ใชง้านและ
นโยบายความ
เป็นส่วนตัว

อ่านข้อกำ�หนดการใชง้านและนโยบายความ
เป็นส่วนตัวในเว็บไซต์ด้านล่าง

นโยบายความเป็นส่วนตัว: 
https://cloud.tpvava.com/docs/tab8947/
ps-en.pdf

ข้อกำ�หนดการใชง้าน: 
https://cloud.tpvava.com/docs/tab8947/
tou-en.pdf
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7	 การแกไ้ขปัญหา
เบื้องต้น

คำ�เตือน

	• ความเส่ียงของไฟฟ้าชอ็ต ห้ามถอดโครงตัวลำ�โพง
ออก

ห้ามพยายามซอ่มแซมระบบด้วยตัวเอง ไม่เชน่
นั้น การรับประกนัจะเป็นโมฆะ 

ถา้คุณพบปัญหาในขณะใชง้านผลิตภัณฑ์
นี้ ให้ตรวจดูคำ�แนะนำ�ต่อไปนี้กอ่นขอรับ
บริการจากศูนย์บริการ ถา้คุณยังพบ
ปัญหาอยู่ โปรดขอรับการสนับสนุนได้ที่ 
www.philips.com/support 

ตัวเครื่องหลัก
ปุ่ มบนตัวเครื่องหลักไม่ทำ�งาน
•	 ปลดการเชือ่มต่อการจ่ายไฟสักครู่ จาก

นั้นเชือ่มต่อใหม่
ไฟไม่จ่ายเข้าระบบ
•	 ตรวจสอบว่าเชือ่มต่อสายไฟ AC แน่น

หนาดี
•	 ตรวจสอบว่าชอ่งเสียบ AC มีไฟเลี้ยง
•	 กดปุ่ มสแตนด์บายบนรีโมทคอนโทรล

หรือบนซาวด์บาร์เพื่อเปิดเครื่องของ
ซาวด์บาร์ 

เสียง
ไม่มีเสียงจากลำ�โพงของซาวด์บาร์
•	 ต่อสายออดิโอจากซาวด์บาร์ของคุณเข้า

กบัทีวีหรืออุปกรณ์อื่นๆ อย่างไรกต็าม 
คุณไม่จำ�เป็นต้องแยกการเชือ่มต่อเสียง
เมื่อ:
	- ซาวด์บาร์และทีวีเชือ่มต่อผ่านการ

เชือ่มต่อ HDMl ARC หรือ 
	- อุปกรณ์เชือ่มต่อกบัขั้วต่อ HDMI IN 

บนซาวด์บาร์ของคุณ 
•	 จากรีโมทคอนโทรล ให้เลือกอินพุทเสียง

ที่ถกูต้อง
•	 ซาวด์บาร์จะต้องอยู่ในโหมดไม่ใชปิ่ดเสียง
•	 รีเซต็ผลิตภัณฑ์นี้ไปยังค่าเริ่มต้นจาก

โรงงาน (ดูหัวข้อ ‘ปรับใชค้่าเริ่มต้นจาก
โรงงาน)

ไม่มีเสียงจากซบัวูฟเฟอร์ไร้สาย
•	 เชือ่มต่อซบัวูฟเฟอร์ด้วยตัวเองเข้ากบัตัว

เครื่องหลัก
•	 เพิ่มระดับเสียง กดปุ่ มเพิ่มระดับเสียงบน

รีโมทคอนโทรลหรือบนซาวด์บาร์
•	 เมื่อใชอ้ินพุตดิจิทัล หากไม่มีเสียง:

	- ลองตั้งค่าเอาท์พุตทีวีไปที่ PCM หรือ 
	- เชือ่มต่อโดยตรงกบัเครื่องเล่น

บลูเรย์/แหล่งกำ�เนิดอื่นๆ ทีวีบางรุ่น
ไม่มีระบบเสียงดิจิทัลแบบทะลุผ่าน

•	 ทีวีของคุณอาจถกูตั้งค่าไปที่เอาท์พุต
เสียงแบบแปรผัน ตรวจยืนยันว่าการตั้ง
ค่าเอาท์พุตเสียงถกูตั้งไว้ที่ FIXED หรือ 
STANDARD ไม่ใช ่VARIABLE ดูคู่มือผู้
ใชท้ีวีของคุณสำ�หรับข้อมูลรายละเอียด
เพิ่มเติม

•	 ถา้ใช ้Bluetooth ตรวจสอบว่าได้เพิ่ม
ระดับเสียงบนอุปกรณ์แหล่งกำ�เนิดของ
คุณแล้วและไม่ได้ปิดเสียงของอุปกรณ์ไว้

•	 เมื่อการเล่นถกูตรึงไว้และไม่มีเสียงใน
โหมด Wi-Fi โปรดตรวจสอบว่าเครือข่าย
บ้านของคุณทำ�งานได้ปกติ

เสียงที่บิดเบือนหรือเสียงสะท้อน
•	 ถา้คุณเล่นเสียงจากทีวีโดยผ่าน

ผลิตภัณฑ์นี้ ตรวจสอบว่าได้ปิดเสียงของ
ทีวีแล้ว 

เสียงและวิดีโอไม่ซงิโครไนซก์นั
•	 กดปุ่ มซงิโครไนซเ์สียงกบัวิดีโอ
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Bluetooth®
อุปกรณ์ไม่สามารถเชือ่มต่อกบัซาวด์บาร์
•	 อุปกรณ์ไม่รองรับโปรไฟล์ที่เข้ากนัได้

สำ�หรับซาวด์บาร์
•	 คุณไม่ได้เปิดใชง้านฟังกช์นั Bluetooth 

ของอุปกรณ์ ดูที่คู่มือผู้ใชข้องอุปกรณ์
สำ�หรบัวิธีการเปิดใชง้านฟังกช์นัดังกล่าว

•	 อุปกรณ์ไม่ได้เชือ่มต่ออย่างถกูต้อง ให้
เชือ่มต่ออุปกรณ์อย่างถกูต้อง

•	 ซาวด์บาร์ถกูเชือ่มต่อกบัอุปกรณ์ 
Bluetooth ตัวอื่นเรียบร้อยแล้ว ตัดการ
เชือ่มต่อกบัอุปกรณ์นั้น แล้วลองอีกครั้ง

คุณภาพของเสียงที่เล่นจากอุปกรณ์ 
Bluetooth ที่เชือ่มต่อไม่ดี
•	 การรับสัญญาณ Bluetooth 

ประสิทธิภาพต่ำ� ย้ายอุปกรณ์เข้าใกล้
ซาวด์บาร์มากขึ้น หรือเอาส่ิงกดีขวางใดๆ 
ระหว่างอุปกรณ์และซาวด์บาร์ออก

ฉันไม่พบชือ่ Bluetooth ของซาวด์บาร์นี้บน
อุปกรณ์ Bluetooth ของฉัน
•	 ตรวจสอบว่าได้เปิดใชฟั้งกช์นั Bluetooth 

บนอุปกรณ์ Bluetooth ของคุณแล้ว
•	 จับคู่ซาวด์บาร์กบัอุปกรณ์ Bluetooth 

ของคุณอีกครั้ง

Wi-Fi
ไม่สามารถจัดตั้งการเชือ่มต่อ Wi-Fi
•	 ตรวจสอบความพร้อมทำ�งานของเครือ

ข่าย WLAN บนเราเตอร์
•	 จัดวางเราเตอร์ Wi-Fi ให้ใกล้กบัซาวด์บาร์

มากขึ้น
•	 ตรวจสอบว่ารหัสผ่านถกูต้อง
•	 ตรวจสอบฟังกช์นั WLAN หรือรีบูท

โมเด็มและเราเตอร์ Wi-Fi

Dolby Atmos
ไม่สามารถได้รับเอฟเฟกต์เสียง Dolby Atmos 
ที่ยอดเยี่ยม
•	 สำ�หรับการเชือ่มต่อที่ไม่ใช ่HDMI (เชน่ 

การใช ้USB, Bluetooth, OPTICAL หรือ 
AUDIO IN) ซาวด์บาร์จะสร้างเอฟเฟกต์
เสียงรอบทิศทางที่มีความสูงที่จำ�กดั ดู
หัวข้อ ‘Dolby Atmos’ เกีย่วกบัวิธีได้รับ
เอฟเฟกต์เสียง Dolby Atmos ที่ดีที่สุด

รีโมทคอนโทรลไม่ทำ�งาน
•	 กอ่นที่จะกดปุ่ มควบคุมการเล่นใดๆ ให้

เลือกแหล่งกำ�เนิดที่ถกูต้อง
•	 นำ�รีโมทคอนโทรลให้มาอยู่ใกล้กบัซาวด์

บาร์มากขึ้น
•	 ใส่แบตเตอรี่โดยให้ขั้ว (+/-) ตรงกบั

ตำ�แหน่งที่บ่งชีไ้ว้
•	 เปลี่ยนแบตเตอรี่ใหม่
•	 ชีร้ีโมทคอนโทรลตรงไปที่เซน็เวอร์ที่ด้าน

หน้าของซาวด์บาร์

นี่คือฟังกช์นัปิดทำ�งานหลังจาก  
15 นาที เป็นหนึ่งในข้อกำ�หนด
มาตรฐาน ERPII เพื่อการประหยัด
พลังงาน
•	 เมื่อระดับสัญญาณอินพุตภายนอกของ

ซาวด์บาร์อ่อน ซาวด์บาร์จะปิดเครื่องโดย
อัตโนมัติภายใน 15 นาที โปรดเพิ่มระดับ
เสียงของอุปกรณ์ภายนอกของคุณ

ไม่มีการทำ�งานกบัซบัวูฟเฟอร์หรือตัว
บ่งชีข้องซบัวูฟเฟอร์ไม่ติดขึ้นมา
•	 โปรดปลดสายไฟออกจากเต้าเสียบแหล่ง

จ่ายไฟหลัก แล้วเสียบอีกครั้งหลังจาก  
3 นาที
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8	 เครื่องหมา 
ยการค้า

โลโก ้Wi-Fi CERTIFIED® เป็น
เครื่องหมายการค้าจดทะเบียนของ  
Wi-Fi Alliance®

Google, Google Play และ Chromecast เป็น
เป็นเครื่องหมายการค้า Google LLC.  
Google Assistant ไม่พร้อมใชง้านในบาง
ภาษาและประเทศ

  

ในการควบคุมลำ�โพงที่รองรับ AirPlay 2 นี้ จะ
ต้องใชอุ้ปกรณ์ระบบ iOS 11.4 หรือใหม่กว่า 
การใชป้้ายกำ�กบั Works with Apple บ่งชีว้่า
อุปกรณ์เสริมนั้นได้รับการออกแบบให้ทำ�งาน
เฉพาะกบัเทคโนโลยีที่ระบุไว้ในป้ายและได้รับ
การรับรองโดยเครื่องหมายการค้าของ  
Apple Inc. ที่จดทะเบียนในสหรัฐอเมริกาและ
ประเทศอื่นๆ 

Apple® และ AirPlay® เป็นเป็น
เครื่องหมายการค้าของ Apple Inc.  
ที่จดทะเบียนในสหรัฐอเมริกาและประเทศอื่นๆ 

®

คำ�ว่า HDMI, HDMI High-Definition 
Multimedia Interface และโลโก ้HDMI เป็น
เครื่องหมายการค้าหรือเครื่องหมายการค้า
จดทะเบียนของ HDMI Licensing 
Administrator, Inc.

Dolby, Dolby Atmos และสัญลักษณ์ D สอง
ตัวเป็นเครื่องหมายการค้าจดทะเบียนของ 
Dolby Laboratories Licensing Corporation

ผลิตโดยได้รับสิทธิ์การใชง้านจาก Dolby 
Laboratories ผลงานไม่เผยแพร่ที่เป็น
ข้อมูลลับ Copyright © 2012-2021 Dolby 
Laboratories. สงวนลิขสิทธิ์

เครื่องหมายและโลโกค้ำ�ว่า Bluetooth® 
เป็นเครื่องหมายการค้าที่เป็นเจ้าของ
โดย Bluetooth SIG, Inc. และการใชง้าน
เครื่องหมายดังกล่าวโดย MMD Hong Kong 
Holding Limited ได้รับการอนุญาตแล้ว 
เครื่องหมายการค้าและชือ่การค้าอื่นๆ เป็น
เครื่องหมายของเจ้าของที่เกีย่วข้อง 



ข้อมูลจำ�เพาะอาจมีการเปลี่ยนแปลงโดยไม่ต้องแจ้งให้ทราบ

โปรดไปที่ http://www.philips.com/support สำ�หรับข้อมูลล่าและเอกสารล่าสุด

ชือ่ Philips และโลโกนู้นโล่ป้องกนั Philips เป็นเครื่องหมายการค้าของ Koninklijke Philips N.V. 
และนำ�มาใชง้านโดยได้รับอนุญาตแล้ว ผลิตภัณฑ์นี้ได้รับการผลิตโดยและจัดจำ�หน่ายภายใต้ความ
รับผิดชอบของ MMD Hong Kong Holding Limited หรือบริษัทในเครือบริษัทใดบริษัทหนึ่ง และ 
MMD Hong Kong Holding Limited เป็นผู้ออกใบรับประกนัที่เกีย่วข้องกบัผลิตภัณฑ์นี้

ชือ่รุ่น: TAB8947/67, TAB8947VD/67, TAB8947VD


